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PRZYSTAWKI STARTERS PREDKRMY STARTERY

TATAR WOLOWY, DOMOWY PALUCH CHLEBOWY, MASELKO
Beef tartare, homemade bread stick and butter

Hovézi tatarak, domaci chlebova ty€inka s maslem

Hovadzi tatarak, domaci chlebova tycinka s maslem

SLEDZ GORSKI W BURAKACH, SALATKA ZIEMNIACZANA, PALONY POR
Mountain herring in beetroot, potato salad, roasted leek

Horsky sled v Cervené Ffepé, bramborovy salat, peceny porek

Horsky sled v cvikle, zemiakovy Salat, peCeny por

KREWETKI, SOS WINO-MAStLO-CHILLI, DOMOWY PALUCH CHLEBOWY
Shrimps, wine-butter-chilli sauce, homemade bread stick

Krevety, vinno-maslovo-chilli omacka, domaci chlebova tyc¢inka s maslem

Krevety, vinno-maslo-chili omacka, domaci chlebova tyc¢inka s maslem

FIRMOWE CHIPSY ZIEMNIACZANE, PESTO BAZYLIOWE, PARMEZAN
Homemade potato chips, basil pesto, parmesan

Domaci bramborové lupinky, bazalkové pesto, parmazan

Domace zemiakové lupienky, bazalkové pesto, parmezan

BOROWIKI W SMIETANIE NA CIEPLO, DOMOWY PALUCH CHLEBOWY
Warm crispy croutons with original spices, mozzarella di bufala, tomato, basil

Kfupavé teplé krutony s originalnim kofenim, mozzarella di bufala, rajce, bazalka
Chrumkavé teplé krutény s originalnym korenim, mozzarella di bufala, paradajka, bazalka

CHRUPIACE GRZANKI NA CIEPLO, MOZARELLA
Warm crispy croutons, mozzarella

Teplé kifupavé krutony, mozzarella

Teplé chrumkavé krutény, mozzarella

46
Zt

26
Zt

42
Zt

16
Zt

24
Zt

22
Zt
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ZUPY SOUPS POLEVKY POLIEVKY
GRZYBOWY ZUREK NA GESINIE 25
Mushroom sour rye soup with goose Zt

Houbova kysela Zitna polévka s husou
Hubova kysla razna polievka s husacinou

KREM POMIDOROWY 23
Tomato cream Zt
Rajcatovy krém

Paradajkovy krém

BULION CZOSNKOWY, POLICZEK WIEPRZOWY, GRZANKI, CHEDDAR 25
Garlic broth, baked pork cheek, croutons, cheddar Zt
Cesnekovy vyvar, vepfové li¢ko, krutony, ¢edar
Cesnakovy vyvar, bravcové licka, krutdny, cedar

KREM SEROWO-POROWY, FRANCUSKA ZAPIEKANKA ZIEMNIACZANA 24
Cheese and leek cream, French potato casserole Zt
Syrova a pérkova smetana, francouzsky bramborovy kastrol

Smotana so syrom a pérom, franclzsky zemiakovy kastrol

ROSOt WOLOWO-DROBIOWY Z MAKARONEM (W SOBOTY | NIEDZIELE) 22
Beef and chicken broth with noodles (on Saturdays and Sundays) Zt
Hovézi a drdbezi vyvar s nudlemi (v soboty a nedéli)

hovadzi a hydinovy vyvar s rezancami (v soboty a nedéli)

SALATKI SALADS SALATY SALATY
SALATKA CEZAR 39
Cezar salad / Cezarsky salat / Cezar Salat Zt
SALATKA Z CHRUPIACYMI KREWETKAMI 48

Salad with crispy shrimps / Salat s kFupavymi krevetami / Salat s chrumkavymi krevetami Zt
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GLOWNE MAIN HLAVNI HLAVNE
ROLADA WOLOWA, KLUSKI §LASKIE, CZERWONA KAPUSTA 57
Beef roulade, Silesian dumplings, red cabbage Zt

Hovézi rolada, slezsky knedlik, Cervené zeli
Hovadzia rolada, sliezska knedla, Cervena kapusta

PLACEK ZIEMNIACZANY, GULASZ WOLOWY LUB SOS BOROWIKOWY 49
Potato pancake, beef goulash or boletus sauce Zt
Bramborak, hovézi gulas nebo hfibova oméacka

Zemiakova placka, hovadzi gulas alebo hribovad omacka

MAKARON TAGLIATELLE, SOS SMIETANKOWY, BRYNDZA, BOCZEK 39
Z NASZE) WEDZARNI Zt
Tagliatelle pasta, cream sauce, sheep cheese, bacon from our smokehouse

Téstoviny tagliatelle, smetanova omacka, ovii syr, slanina z nasSi udirny

Cestoviny tagliatelle, smotanova omacka, ovei syr, slanina z naSej udiarne

RAVIOLI SZPINAK - RICOTTA, SOS NA BAZIE PROSECCO, PISTAC]JE 39
Spinach ravioli - ricotta, prosecco sauce, pistachios Zt
Spenéatové ravioli - ricotta, omacka prosecco, pistacie
Spenéatové ravioli - ricotta, omacka prosecco, pistacie

PIERS Z KURCZAKA W SOSIE SOJOWO-POROWYM, GOLABEK 46
FASZEROWANY WARZYWAMI | KASZA JECZMIENNA Zt
Chicken breast in soy and leek sauce, cabbage roll stuffed with vegetables and barley

KuFeci prsa v s6jové a porkové omacce, zelflacka plnéna zeleninou a jeCmenem

Kuracie prsia v s6jovej a pérovej omacke, kapustova rolada plnena zeleninou a jadmenom

SANDACZ NA SALATCE Z KREMEM BALSAMICO 49
SZAFRAN-POMARANCZA, SOS Z OGORKOW KISZONYCH, Zt
PLACUSZKI CEBULOWO-ZIEMNIACZANE

Zander fish on salad with saffron-orange balsamico cream, pickled cucumber sauce,
onion-potato pancakes

Candat na salatu se Safranovo-pomerancovym balsamikovym krémem, omacka z nakladanych
okurek, cibulovo-bramborové placky

Zubac na Salate so Safranovo-pomarancovym balsamikovym krémom, nakladana uhorkova
omacka, cibulovo-zemiakové placky

CIELECINA W KURKACH, KREMOWE PUREE ZIEMNIACZANE, 57
FLAMBIROWANE BURAKI W MIODZIE | ROZMARYNIE Zt
Pork tenderloin, boletus sauce, creamy mashed potatoes, beets

Veprova panenka, hfibovd omacka, smetanova bramborova kase, Cervena fepa

BravCova panenka, hribova omacka, krémova zemiakova kasa, cvikla

LOSOS PIECZONY, RAVIOLI Z KURKAMI, KREMOWY SZPINAK 55
Baked salmon, ravioli with chanterelles, creamed spinach Zt
Peceny losos, ravioli s liSkami, smetanovy Spenat
Peceny losos, ravioli s liSkami, smotanovy Spenat
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BURGERY BURGERS BURGERS BURGERS

BURGER “COUNTRY"” Z FRYTKAMI W ZESTAWIE: 57
SOS NA BAZIE LIKIERU JAGERMEISTER, SER MIMMOLETTE, RUKOLA, Zt
SALATA, POMIDOR, ZURAWINA, JALAPENO, SER PHILADELPHIA

Country Burger with french fries: sauce based on Jegermeister liqueur, mimmolette cheese,
arucola, lettuce, tomato, cranberries, jalapeno, philadelphia cheese

Country Burger s hranolky: omacka na bazi likéru Jegermeister, syr mimmolette, rukola,
hlavkovy salat, rajCe, brusinky, jalapeno, syr philadelphia

Vidiecky Burger s hranolkami: omacka na baze likéru Jegermeister, syr mimmolette, rukola,
hlavkovy Salat, paradajka, brusnice, jalapeno, syr philadelphia

BURGER “KLUBOWY” BEKON-CHEESE Z NACHOSAMI W ZESTAWIE: 57
SER MIMMOLETTE, KETCHUP, MAJONEZ, SALATA, OGOREK, POMIDOR, Zt
BEKON, PLYNNY SER

Bacon-cheese Club Burger with nachos:

mimmolette cheese, ketchup, mayonnaise, lettuce, cucumber, tomato, bacon, liquid cheese

Slanino-syrovy Club Burger s nachos:
syr mimolette, keCup, majonéza, hlavkovy salat, okurka, rajce, slanina, tekuty syr

Slanino-syrovy Club Burger s nachos:
syr mimolette, keCup, majonéza, Salat, uhorka, paradajka, slanina, tekuty syr

BURGER “ZYWIECKI DRWAL” Z FRYTKAMI W ZESTAWIE: 57
PANIEROWANY CHEDDAR, KRAZKI CEBULOWE, JALAPENO W MIODZIE, Zt
BEKON, RUKOLA, SALATA, POMIDOR

Zywiecki Lumberjack Burger with fries included:

breaded cheddar, onion rings, jalapeno in honey, bacon, arugula, lettuce, tomato

Burger Zywiecki DFevorubec s hranolky v cené:
obalovany Cedar, cibulové krouzky, jalapeno v medu, slanina, rukola, hlavkovy salat, rajce

Burger Zywiecki Drevorubac¢ s hranolkami v cene:
obalovany Cedar, cibulové kruzky, jalapeno v mede, slanina, rukola, Salat, paradajka

WEGE BURGER Z FRYTKAMI W ZESTAWIE: 57
FALAFEL, SOS TZATZIKI, SALATA, OGOREK, POMIDOR, BURAK Zt

Veggie burger “Without Sausage” with fries included:
falafel, tzatziki sauce, lettuce, cucumber, tomato, and beetroot

Vegetariansky burger ,Bez klobasy” s hranolky v cené:
falafel, omacka tzatziki, salat, okurka, raj¢ata a Cervend fepa

Vegetariansky burger ,Bez klobasy” s hranolkami v cene: falafel, omacka tzatziky, Salat,
uhorka, paradajka a Cervena repa
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STEKI STEAKS STEAKY STEAKY

STEK Z POLEDWICY WOLOWE), FRYTKI, MINI SALtATKA, MASELKO 129
Beef tenderloin steak, fries, mini salad, and butter Zt
Steak z hovézi svickové, hranolky, mini salat a maslo

Steak z hovadzej svieckovice, hranolky, mini Salat a maslo

STEK Z ANTRYKOTU RIB-EYE, FRYTKI, MINI SALATKA, MASELKO 109
Rib-eye steak, fries, mini salad, and butter Zt
Rib-eye steak, hranolky, mini salat a maslo
Rib-eye steak, hranolky, mini Salat a maslo

STEK Z ROSTBEFU NEW YORK - SEZONOWANY NA SUCHO 30 DNI, 109

FRYTKI, MINI SALATKA, MASELKO Zt
New York striploin steak, fries, mini salad, and butter

New York striploin steak, hranolky, mini salat a maslo
New York striploin steak, hranolky, mini Salat a maslo

PL
SERWOWANE PRZEZ NAS STEKI POCHODZA Z EKOLOGICZNEJ] UPRAWY SZKOCKICH KROW GORSKICH. KROWY
RASY HIGHLAND CATTLE TO TZW. ,SZCZESLIWE KROWY”, KTORE PRZEZ CALE ZYCIE NIE MAJA KONTAKTU Z
CZLOWIEKIEM | NIE SA W ZADEN SPOSOB SZTUCZNIE DOKARMIANE.

STEKI PODAJEMY NA GORACYCH KAMIENIACH WULKANICZNYCH. WYBRANY STEK JEST WYLACZNIE
+ZAMYKANY” NA PATELNI Z KAZDEJ STRONY PRZEZ KUCHARZY,
A O STOPNIU WYSMAZENIA MIESA GOSC DECYDUJE SAM,
SMAZAC STEKA SAMODZIELNIE NA GORACYM KAMIENIU.

STEKI DOPRAWIAMY WYLACZNIE SPECJALNYMI PLATKAMI SOLI MALDON.

ENG
THE STEAKS WE SERVE COME FROM ORGANIC FARMING OF SCOTTISH HIGHLAND COWS. HIGHLAND CATTLE ARE
THE SO-CALLED "HAPPY COWS" THAT HAVE NO CONTACT WITH HUMANS THROUGHOUT THEIR LIVES AND ARE NOT
ARTIFICIALLY FED IN ANY WAY.

STEAKS ARE SERVED ON HOT VOLCANIC STONES. THE SELECTED STEAK IS ONLY "CLOSED" IN THE PAN ON
EACH SIDE BY THE COOKS, AND THE GUEST DECIDES ABOUT THE DEGREE OF DONENESS OF THE MEAT,
FRYING THE STEAK YOURSELF ON A HOT STONE.

WE SEASON THE STEAKS ONLY WITH SPECIAL MALDON SALT FLAKES.

cz
STEAKY, KTERE PODAVAME, POCHAZE)Ji Z EKOLOGICKEHO CHOVU SKOTSKYCH VYSOKOHORSKYCH KRAV.
HORSKY SKOT JE TZV ,STASTNE KRAVY“, KTERE NEMAJ{ PO CELY ZIVOT KONTAKT S CLOVEKEM A NEJSOU NIJAK
UMELE KRMENY.

STEAKY SE PODAVAJi NA HORKYCH SOPECNYCH KAMENECH. VYBRANY STEAK KUCHARI POUZE ,ZAVROU"“ DO
PANVE Z KAZDE STRANY, A HOST ROZHODUJE O STUPNI PROPECENI MASA,
SMAZIT STEAK SAMI NA ROZPALENEM KAMENI.

STEAKY DOCHUCUJEME POUZE SPECIALNi{MI VLOEKAMI SOLI MALDON.

SK

STEAKY, KTORE PODAVAME, POCHADZAJU Z EKOLOGICKEHO CHOVU KRAV ZO SKOTSKEJ VYSOCINY. HORSKY

DOBYTOK JE TZV ,STASTNE KRAVY", KTORE NEMAJU PO CELY ZIVOT KONTAKT S CLOVEKOM A NIE SU NIJAKO
UMELO PRIKRMOVANE.

STEAKY SA PODAVAJU NA HORUCICH SOPECNYCH KAMENOCH. VYBRANY STEAK KUCHARI IBA ,ZATVORIA“ DO
PANVICE Z KAZDEJ STRANY, A O STUPNI PREPECENOSTI MASA ROZHODUJE HOST,
OPECTE SI STEAK SAMI NA ROZPALENOM KAMENI.

STEAKY DOCHUCUJEME LEN SPECIALNYMI VLOCKAMI SOLI MALDON.
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PIEROGI PIEROGI PIEROGI PIEROGI
PIEROGI Z KAPUSTA | GRZYBAMI, CZERWONA KAPUSTA, 36
SOS GRZYBOWY Zt

Dumplings with cabbage and mushrooms, red cabbage, mushroom sauce
Pirohy se zelim a houbami, Cervené zeli, houbova omacka
Pirohy s kapustou a hubami, Cervena kapusta, hubova omacka

PIEROGI Z MIESEM, CZERWONA KAPUSTA, SOS PIECZENIOWY 36
Dumplings with meat, red cabbage, roast sauce Zt
Pirohy s masem, Cervené zeli, peCena omacka

Pirohy s masom, Cervena kapusta, peCena omacka

PIEROGI RUSKIE, KAPUSTA ZASMAZANA, KURKI, MAStLtO TRUFLOWE 36
Dumplings with white cheese and potatoes, fried cabbage, chanterelles, truffle butter Zt
Pirohy s bilym syrem a bramborami, smazené zeli, liSky, lanyZzové maslo

Pirohy s bielym syrom a zemiakmi, vyprazana kapusta, liSky, hluzovkové maslo

DLA DZIECI FOR KIDS PRO DETI PRE DETI

KREM POMIDOROWY 16
Tomato cream / Rajc¢atovy krém / Paradajkovy krém Zt
ROSOt Z MAKARONEM (W SOBOTY | NIEDZIELE) 16
Chicken soup with noodles (on Saturdays and Sundays) Zt

Kufeci polévka s nudlemi (v sobotu a nedéli)
Slepacia polievka s rezancami (v sobotu a nedelu)

PIEROGI Z SEREM, SOS KROWKOWY, BITA SMIETANA 28
Dumplings with cheese, fudge sauce, whipped cream Zt
Pirohy se syrem, fondanovou omackou, Slehackou
Pirohy so syrom, fondanovou omackou, Slahackou

STRIPSY Z KURCZAKA, FRYTKI, SUROWKA Z MARCHEWKI NA SLEODKO 35
Chicken strips, fries, sweet carrot salad Zt
Kufeci nudlicky, hranolky, sladky mrkvovy salat
Kuracie pasiky, hranolky, sladky mrkvovy Salat
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DESERY DESSERTS DEZERTY DEZERTY

CREME BRULEE BURBON-WANILIA, PUSZYSTE MASCARPONE

Z CYNAMONEM
Creme brulee bourbon-vanilla, fluffy mascarpone with cinnamon

Creme brulee bourbon-vanilka, nadychané mascarpone se skofici
Creme brulee bourbon-vanilka, nadychané mascarpone so Skoricou

GOFRY, ANGIELSKI SOS WANILIOWY NA CIEPLO
Waffles, warm English vanilla sauce

Vafle, tepla anglickad vanilkova omacka
Vafle, tepla anglicka vanilkova omacka

SERNIK, WISNIE NA GORACO
Cheesecake, hot cherries

Tvarohovy kola¢, horké tfeSné
Tvarohovy kolac, horké cereSne

KAWA COFFEE KAVA

KAWA CZARNA
Black coffee / Cernéd kava / Cierna kava

ESPRESSO / DOPPIO
Espresso / Doppio

KAWA BIALA
White coffee / Bild kava / Biela kava

CAPPUCCINO
Cappuccino

CAFEE LATTE
Caffee latte

PUMPKIN SPICE LATTE
Pumpkin spice latte / Dyfiové kofeni latte / Tekvicové korenie latte

CZEKOLADA NA GORACO Z BITA §MIETANA Il PIANKAMI
Hot chocolate with whipped cream and marshmallows

Horka ¢okolada se Slehackou a marshmallows

Horka Cokolada so Slahackou a marshmallows

24
Zt

19
Zt

25
Zt

KAVU
12

Zt

11/14
Zt

14
Zt

15
Zt

16
Zt

19
Zt

16
Zt
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HERBATA TEA CA] CA]
HERBATA ZIMOWA Z MIODEM, POMARANCZA 16
| PRZYPRAWAMI KORZENNYMI Zt
Winter tea with honey, orange and spices

Zimni ¢aj s medem, pomerancem a kofenim

Zimny ¢aj s medom, pomaranom a korenim

HERBATA Z PRADEM (ZAPYTA)J KELNERA O PRAD :)) 17
Tea with alcohol / Caj s alkoholem / Caj s alkoholom Zt
HERBATA SIR WILLIAMS: CZARNA, ZIELONA, BIAtLA, MALINA, 12
OWOCE LESNE, EARL GREY, CYNAMON,MIETA Zt
Sir Williams tea: black, green, white, raspberry, forest fruits, earl gray, cinnamon, mint

Caj Sir Williams: Cerny, zeleny, bily, malinovy, lesni ovoce, earl grey, skofice, méta

Caj Sir Williams: ¢ierny, zeleny, biely, malinovy, lesné ovocie, siva, $korica, méta

ZIMNE COLD STUDENY STUDENE
PEPSI / 7UP / MIRINDA / SCHWEPPES 200 ML 10
Pepsi / 7Up / Mirinda / Schweppes 200 ml Zt
WODA GAZOWANA / NIEGAZOWANA 300 ML 10
Fizzy / still water 300 ml Zt
Perliva / neperlivad voda 300 ml

Perliva / neperliva voda 300 ml

LIPTON ICE TEA BRZOSKWINIA / ZIELONA HERBATA 200 ML 10
Lipton ice tea peach / green tea 200 ml Zt
Lipton ledovy ¢aj broskev / zeleny ¢aj 200 ml

Lipton ladovy ¢aj broskyna / zeleny ¢aj 200 ml

RED BULL 250 ML 14
Red Bull 250 ml Zt
SOK POMARANCZA / PORZECZKA / JABLKO 200 ML 10
Orange / currant / apple juice 200 ml Zt
Pomerancova / rybizova / jable¢na Stava 200 ml

Pomarancova / ribezlova / jablkova Stava 200 ml

WYCISKANY SOK Z POMARANCZY 250 ML 16
Squeezed orange juice 250 ml Zt
Vymackana pomerancova Stava 250 ml

Lisovana pomarancova Stava 250 ml

LEMONIADA 250 ML / KARAFKA 1L 16/25
Lemonade 250 ml / Limonada 250 ml / Limonada 250 ml Zt
WODA NIEGAZOWANA KARAFKA 1L 18
Still water carafe 1 1/ Karafa na neperlivou vodu 1 | / Karafa na neperliva vodu 1 | Zt
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DRINKI COCKTAILS KOKTEJLY KOKTEJLY
GRZANIEC NA WINIE MIODOWYM 24
Mulled wine with honey Zt

Svarené vino s medem
Varené vino s medom

KUBUS PUCHATEK NA BANI: 24
WHISKY / MIOD / SOK Z CYTRYNY / CZARNA HERBATA - NA CIEPLO Zt
Mulled wine with honey

Svarené vino s medem

Varené vino s medom

RED DROP DRINK 24
ZURAWINOWKA / SOK Z ZURAWINY 7/ SOK Z LIMONKI Zt
Mulled wine with honey

Svarené vino s medem

Varené vino s medom

28

APEROL SPRITZ: Zt
WINO MUSUJACE / APEROL / WODA GAZOWANA / POMARANCZA

Aperol Spritz: sparkling wine, aperol, sparkling water, orange

Aperol Spritz: Sumivé vino, aperol, perlivd voda, pomeran¢ KARAFKA 1 L =5 DRINKOW

Aperol Spritz: $umivé vino, aperol, perlivd voda, pomaran¢ 99 7t
HUGO: 28
WINO MUSUJACE / WODA GAZ. / CZARNY BEZ 7/ LIMONKA / MIETA Zt

Hugo: sparlikng wine, sparkling water, black lilac, lime, mint
Hugo: Sumivé vino, perliva voda, Cerny Sefik, limetka, mata
Hugo: Sumivé vino, perliva voda, Cierny orgovan, limetka, mata

DAIQUIRI: 25
RUM / SOK Z LIMONKI / SYROP CUKROWY Zt
Daiquiri: rum, lime juice, sugar syrup

Daiquiri: rum, limetkova Stava, cukrovy sirup

Daiquiri: rum, limetkova Stava, cukrovy sirup

ESPRESSO MARTINI: 27
WODKA / ESPRESSO / KAHLUA / SYROP CUKROWY Zt
Espresso Martini: vodka, espresso, kahlua, sugar syrup

Espresso Martini: vodka, espresso, kahlua, cukrovy sirup

Espresso Martini: vodka, espresso, kahlua, cukrovy sirup
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PIWO BEER PIVO

PIWO LANE ZYWIEC 500 ML
Tap beer Zywiec 500 ml / Togené pivo Zywiec 500 ml / VyEapné pivo Zywiec 500 ml
Zawartosc alkoholu / Alcohol content / Obsah alkoholu: 5,5%

PIWO LANE ZYWIEC 300 ML
Tap beer Zywiec 500 ml / To¢ené pivo Zywiec 500 ml / VyEapné pivo Zywiec 500 ml
Zawartosc alkoholu / Alcohol content / Obsah alkoholu: 5,5%

PIWO BUTELKOWE ZYWIEC 500 ML:

KLASYCZNE, BIALE, IPA, APA, PORTER

Zawartos¢ alkoholu: klasyczne - 5,5%, biate - 4,9%, ipa - 5%, apa - 5,4%, Porter - 9,5%
Zywiec bottled beer 500 ml: classic, white, ipa, apa, porter

Alcohol content: classic - 5,5%, white - 4,9%, ipa - 5%, apa - 5,4%, porter - 9,5%
Lahvové pivo Zywiec 500 ml: klasicky, bily, ipa, apa, porter

Obsah alkoholu: klasicky - 5,5%, bily - 4,9%, ipa - 5%, apa - 5,4%, porter - 9,5%
Zywiec flaskové pivo 500 ml: klasicky, biely, ipa, apa, porter

Obsah alkoholu: klasicky - 5,5%, biely - 4,9%, ipa - 5%, apa - 5,4%, porter - 9,5%

PIWO BEZALKOHOLOWE BUTELKOWE ZYWIEC 500 ML:
KLASYCZNE, LEMONZ, TROPIKAZ

Zawartosc¢ alkoholu we wszystkich smakach: 0%

Non-alcoholic bottled beer Zywiec 500 ml: classic, lemon, tropical
Alcohol content in all flavors: 0%

Nealkoholické lahvové pivo Zywiec 500 ml: klasické, citronové, tropické
Obsah alkoholu ve vSech prichutich: 0%

Nealkoholické flaskové pivo Zywiec 500 ml: klasické, citronové, tropické
Obsah alkoholu vo vSetkych prichutiach: 0%

PIWO DESPERADOS BUTELKOWE 400 ML
Zawartosc alkoholu / Alcohol content / Obsah alkoholu: 5,9%
Bottled Desperados beer 400 ml

Lahvové pivo Desperados 400 ml

FlaSkové pivo Desperados 400 ml

PIVO

17
Zt

14
Zt

17
Zt

17
Zt

16
Zt



